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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 179/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 32/2001, o Chefe do Executivo manda:

E renovada a nomeacdo de Lou Tak Chun para exercer a
tempo inteiro as funcdes de secretdrio-geral do conselho con-
sultivo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais,
pelo periodo de um ano, com efeitos a partir de 1 de Julho de
2013.

30 de Maio de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 10 de
Maio de 2013:

Tang On Kei — celebrado novo contrato além do quadro,
como técnica superior assessora, 1.° escaldo, indice 600, nes-
te Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
na redaccdo vigente, conjugados com o artigo 19.°, n.° 12, do
Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secreta-
rios, na redacgdo vigente, tomando por referéncia o artigo
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 25 de Julho de
2013 a 19 de Dezembro de 2014.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 30 de Maio de 2013. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

I RT 48 &% W BH &R P9

A

EETBURE -F-=FAHA=HR:

RIEIT QRFIDITETAEA BB 28 =+ =K
R ER14/20095F R B PUREE—3k (Z) THAYAUE - DATEE
A PR 2= 5 E U ST B B B0 P (R I A S S R 28 =
TR B — BB R AT ER B BB B 7 EREE305%, - H
F-=FHACHEER

SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 3 de Maio
de 2013:

Lei Sut Un — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro ascendendo a assistente técnico ad-
ministrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305, nos SASG,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, na redacc¢édo
vigente, e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de
7 de Maio de 2013.
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Por despachos do signatdrio, de 3 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de funcdes nos SASG, nos termos do artigo
27°,n.5 e 7, do ETAPM, em vigor, conforme a seguir dis-
criminado:

Ip Oi Leng, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, a
partir de 18 de Maio de 2013;

Lao Wai Han, Lam Sao Mei e Fong Iok Lan, progridem para
auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, a partir de 21 de Maio de
2013.

Por despacho do signatdrio, de 6 de Maio de 2013:

Ku Kai Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento progredindo para auxiliar, 7.°
escaldo, indice 180, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°
n.>*5e 7, do ETAPM e 118° n.° 2, alinea a), do CPA, em
vigor, a partir de 9 de Abril de 2013.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 29 de Maio de 2013. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 62/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.2 do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n.°1, alinea 3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 121/2009,
com a nova redac¢ao dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director da Direccdo dos Servicos para
os Assuntos Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regidao
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestagdo de servigos de manutencao do servidor e do
equipamento da rede, a celebrar com a sociedade «Mega Tec-
nologia Informatica Lda.».

24 de Maio de 2013.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Maio de 2013:

Chan Leng Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do contrato além do quadro ascendendo a técnico superior
assessor, 1.° escaldo, indice 600, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 18.°, n.° 1, e 19, n.° 12, do Estatuto do Gabinete
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do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, vigente, e 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 14 de Abril de 2013.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 27
de Maio de 2013. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 149/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lag@o de placas/disticos de sinalizag¢do exterior e a concepgao,
fornecimento e instalagdo de receptaculos postais em madei-
ra, para o novo campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha, a celebrar com a «<Empresa de Constru¢do Guang
Dong Nam Yue, Limitadax».

24 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 24 de Maio de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piiblicas n.° 35/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.? 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por aforamento, do terreno com a drea global de
722 m?, situado na peninsula de Macau, na Rua do Visconde
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Paco de Arcos onde se encontram construidos os prédios n.” 55
e 57 e se encontravam construidos os prédios n.”* 63,67 e 71, e
na Rua Nova do Comércio, onde se encontram construidos os
prédios n.”* 25,27 e 29 e se encontravam construidos os prédios
n.” 31, 33 e 35, para construgdo de um edificio de 8 pisos, em
regime de propriedade horizontal, destinado a habitacdo e co-
mércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 696.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 51/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Seaside — Investimento Predial, Limitada,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Seaside — Investimento Predial, Limitada»,
com sede em Macau, na Rua Francisco H. Fernandes, Edificio
Wak Dor Lei Comercial Center, n.° 63, r/c, AA, registada na
Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens Moveis sob
o n.° 7 524 (SO) a fls. 81v do livro C19, ¢ titular do dominio
ttil do terreno com a drea global de 722 m?, composto por 11
parcelas, situado na peninsula de Macau, na Rua do Visconde
Paco de Arcos onde se encontram construidos os prédios n.” 55
e 57 e se encontravam construidos os prédios n.”* 63, 67 ¢ 71, e
na Rua Nova do Comércio, onde se encontram construidos os
prédios n.”* 25,27 e 29 e se encontravam construidos os prédios
n.® 31, 33 e 35, descrito na Conservatéria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob os n.” 1 107 a fls. 98v, 1 108 a
fls. 99v, 1 109 a fl1s.100v, 1 110 a fls. 101v e 1 111 a fls. 102v
e 1117 a fls. 108v, 1 118 a fls. 119v, 1 119 a fls. 110v, 1 120
afls.111v, 1 121 afls. 112v e 1 122 a fls. 113v, todos do livro B7,
conforme inscri¢do a seu favor sob os n.°® 14 072 a fls. 78 do li-
vro G47K e 203 789G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob o n.° 7 324 a fls. 359 do livro F31K.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
resultante da anexacdo das 11 parcelas de terreno, logo que de-
molidos os edificios nelas existentes, com a construcdo de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, compreenden-
do 8 pisos, sendo 1 em cave, destinado a habitagdo e comércio,
a concessiondria submeteu em 10 de Marco de 2011 a Direcgao
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura que foi
considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirec-
tora destes Servigos, de 4 de Maio de 2011.
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4. Em 10 de Junho de 2011, a concessionaria solicitou auto-
rizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o projecto considerado passivel de apro-
vacdo pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato de
concessao, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordancia da requerente, expressa em
declaragao apresentada em 28 de Junho de 2012.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea global de 722 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A», «B»,
«C», «D», «E», «<F», «G», «H», «I», «J» e «K», respectivamente,
com a drea de 72 m?, 68 m?, 68 m?, 62 m?, 68 m?, 63 m?, 69 m?,
63 m?, 66 m?, 61 m? e 62 m?, na planta n.° 4 395/1993, emitida
pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante
designada por DSCC, em 8 de Junho de 2011.

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em
25 de Outubro de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimen-
to do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e
por esta expressamente aceites, conforme declaragdo apresen-
tada em 27 de Marco de 2013, assinada por Lam Tak Va, com
domicilio profissional em Macau, na Rua de Foshan, n.° 51,
Centro Comercial San Kin Yip, 17.° andar, na qualidade de ad-
ministrador e em representacao da sociedade «Seaside — In-
vestimento Predial, Limitada», qualidade e poderes verificados
pelo 2.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento exarado
naquela declaragao.

9. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, estipulados no n.° 1 da clausula terceira e na
alinea 1) da cldusula sétima, ambas do contrato titulado pelo
presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdao da conces-
sdo, por aforamento, de 11 (onze) parcelas do terreno com a
drea global de 722 m? (setecentos e vinte e dois metros quadra-
dos), resultante da anexacio, logo que demolidos os edificios
nele existentes, dos prédios n.” 55 a 71 da Rua do Visconde
Paco de Arcos e n.”® 25 a 35 da Rua Nova do Comércio, situa-
dos na peninsula de Macau, descritos na CRP sob os n.** 1 107
allllel 117 a1l 122, cujos dominios tteis se acham inscritos
sob os n.”* 14 072 e 203 789G a favor do segundo outorgante,
parcelas essas demarcadas e assinaladas com as letras «A»
a «K» na planta n.° 4 395/1993, emitida pela DSCC, em 8 de
Junho de 2011. A concessao das referidas parcelas, de ora em
diante designadas, simplesmente, por terreno, passa a reger-se
pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 8 (oito)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado as seguintes finalidades
de utilizacdo:

1) Habitacdo: com a drea bruta de construgio de 4 642 m?;
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2) Comércio: com a drea bruta de construgdo de 1 588 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacao respectiva.

Cldusula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O pre¢o do dominio ttil do terreno é actualizado para
$ 561 920,00 (quinhentas e sessenta e uma mil, novecentas e
vinte patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacao do preco do domi-
nio ttil, estipulado no nimero anterior, € pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitagdo das condigdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 1 405,00 (mil e
quatrocentas e cinco patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicacdo no Boletim Oficial da Regido Administracao Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicacido do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagao do terreno demarcado
e assinalado com as letras «A» a «K» na planta n.° 4 395/1993,
emitida pela DSCC, em 8 de Junho de 2011, e remocao do
mesmo de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas,
porventura, af existentes.

Cldusula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 8 000,00 (oito mil patacas), por cada dia de
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atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais de-
vidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgéo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 8 025 875,00 (oito mi-
lhoes, vinte e cinco mil, oitocentas e setenta e cinco patacas),
da seguinte forma:

1) $ 5000 000,00 (cinco milhdes patacas), aquando da aceita-
¢ao das condic¢des do presente contrato, a que se refere o artigo
125.°da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 3 025 875,00 (trés mi-
Ihoes, vinte e cinco mil, oitocentas e setenta e cinco pata-
cas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 2 (duas)
prestacdes semestrais, iguais de capital e juros, no montante
de $ 1 569 906,00 (um milhdo, quinhentas e sessenta e nove
mil, novecentas e seis patacas), cada uma, vencendo-se a pri-
meira 6 (seis) meses ap0Os a publicagdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero ante-
rior, o segundo outorgante, para garantia da obrigacao af esta-
belecida, presta uma cau¢do no valor de $ 180 000,00 (cento e
oitenta mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-
-caugdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual
serd devolvida, a seu pedido, com a emissao da licenca de uti-
lizagdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos resultantes
da concessao.

Clausula nona — Licenga de obras e de utilizagdo

1. A licenca de obras apenas é emitida mediante a apresen-
tagdo do comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o
pagamento das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformi-
dade com o estabelecido na cldusula sétima.

2. A licencga de utilizacdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula sétima
se encontra pago na sua totalidade e apds o pagamento da mul-
ta, se o houver.
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Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Clausula décima primeira — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do ter-
reno em caso de alteracdo ndo autorizada da finalidade de con-
cessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sex-
ta;

2) Interrupcdo nao consentida do aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
quinta e sétima.

3. A devolucao do terreno ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regidao Ad-
ministracdo Especial de Macau.

4. A declaragao de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio ttil do terreno;

2) Reversao do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagao aplicavel.
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. ) N° | M (m) | P (m)
b = _ 2
g Parcela A = 72 m Bl Parcela G = 69 m ; %g 3%‘3‘.% }g 32(5)1
. 7
Wi Parcela B = 68 m® M Parcela H = 63 m? 3 19 712.8 18 436.5
: LB han
il _ - 2 . .
HiBl Parcela C 68 m Bl Parcela I 66 m g %g 7;%23 {g 3%0
. 2
HiBE Parcela D = 62 m? MY Parcela J = 61 m? 8 19 7254 18 416.9
: . % lEE pan
il Parcela E = 68 m HiBl Parcela K = 62 m }é %g 7;258 %g f{%?;g
M Parcela F = 63 m? 13 19 742.8 18 4312
14 19 743.6 18 435.4
15 19 744.5 18 440.0
16 19 730.0 18 442.4
PYZE confrontacdes actuais
- A+B+C+D+E+F+G+H+I+J+K HiBR
Parcelas A+B+C+D+E+F+G+H+I+J+K
b - EEE:
N - Rua de Miguel Aires;
B - OIS 4998 (n°1106) REEHTE 2355 (n°1116) ;
s - Rua do Visconde Paco de Arcos n°4%8(n°1106) e Rua Nova do Comércio n°23(n°1116);
W - EEEE
E - Rua Nova do Comércio;
P - ERITEEHE 4958 (n°1106) REMFTHIEE -
W ~ Rua do Visconde Paco de Arcos n°49(n°1106) e Rua do Visconde Pag¢o de Arcos.
fifEE: - CAYHIBUEREREERARSE 11110 (AF)
OBS: A parcela “A” corresponde a totalidade da descrigdo n®1111. (AF)
- “BUHIBREHMEREUREES 1122 - (AF)
A parcela “B” corresponde & totalidade da descricdc n°ll22. (AF)
- “CHBRARMERETTRARSE 1110 o (AF)
A parcela “C” corresponde a totalidade da descric&o n°ll110. (AF)
- CDBRIERERELTIRGE 1121 - (AF)
A parcela “D” corresponde & totalidade da descrig&o n®°1121. (AF)
- “EUHIBREMEREITRIRSE 1109 - (AF)
A parcela “E” corresponde & totalidade da descrig&o n®1109. (AF)
- e HEBRIRIERVEURERER 1120 0 (AF)
A parcela “F” corresponde a totalidade da descricdo n°l1120. (AF)
- “GrHIBEAEIEBEURARSE 1108 < (AF)
A parcela “G” corresponde & totalidade da descrigdo n°1108. (AF)
- “HYHIBRAEREREITRARSE 1119 o (AF)
A parcela “H” corresponde & totalidade da descrigd@o n°1119. (AF)
- “IHBREREREDRIRST 1107 - (AF)
A parcela “I” corresponde & totalidade da descrig@o n°1107. (AF)
- “IUHEBUEIEREETIREE 1118 o (RF)
A parcela “J” corresponde & totalidade da descrigdo n°1118. (AF)
- CRUBTEIERERRSE 1117 - (AF)
A parcela “K” corresponde & totalidade da descrigd@o n°ll1l7.(AF)
it - RTB——FR AN\ BBEER  SHIER RN T E BT — H#HRS4395/1993
HFEH < B
Nota: Esta planta emitida em 08/06/2011 é uma cépia da planta da D.S.C.C.
n°4395/1993 de 11/10/2010.
D). B o W % wm # R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
B 4% R B 1 4395/1993 14 08/06/2011

Anexo 4 Planta de
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 36/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Secretario
para os Transportes e Obras Publicas manda:

E designada a licenciada Chan Pou Ha para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, na sua qualidade
de sécia, na Assembleia Geral Extraordinaria, a realizar no
dia 21 de Junho de 2013, da seguinte sociedade:

Tai Lei Loi — Sociedade de Fomento Predial, Limitada.
30 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 37/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 153.° e seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Se-
cretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E autorizada a transmissio onerosa a favor da «Cotai Strip
Lote 2 Apart Hotel (Macau), S.A.», dos direitos resultantes da
concessao, por arrendamento, da frac¢do auténoma designada
por «D R/C» do lote II do terreno com a drea global de 405 658
m?, situado na zona de aterro entre as ilhas da Taipa e de Colo-
ane, a Poente da Estrada do Istmo e a Sul da Estrada da Baia
de Nossa Senhora da Esperanca, descrito na Conservatoria do
Registo Predial sob os n.” 23 223, 23 224 e 23 225, titulada e
revista pelos Despachos do Secretario para os Transportes e
Obras Ptblicas n.°27/2007 e n.° 31/2008.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
31 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 6 412.04 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 30/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A «Cotai Strip Lote 2 Apart Hotel (Macau), S.A.», como se-
gundo outorgante; e

A Venetian Cotai, S.A., como terceiro outorgante.
Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas n.° 27/2007, publicado no Boletim Oficial da Regidao
Administrativa Especial de Macau n.° 16, II Série, de 18 de
Abril de 2007, foi titulado o contrato de concessdo, por arren-
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damento, a favor da sociedade «Venetian Cotai, S.A.», do ter-
reno com a drea global de 405 658 m?, composto de trés lotes,
denominados lote I, lote II e lote III, com a drea de, respecti-
vamente, 292 315 m?, 52 864 m? e 60 479 m?, situado na zona de
aterro entre as ilhas da Taipa e de Coloane adiante designada
por COTALI, a Poente da Estrada do Istmo e a Sul da Estrada
da Baia de Nossa Senhora da Esperanga, descritos na Con-
servatéria do Registo Predial, adiante designada por CRP,
sob os n.”® 23 225, 23 223 e 23 224, e inscritos a seu favor sob
o n.° 31 681F, para ser aproveitado com a constru¢cdo de um
complexo de casino, hotéis, hotéis-apartamentos e de centros
de exposicoes, de convencdes e de congressos, em regime de
propriedade horizontal.

2. Posteriormente, o referido contrato foi revisto pelo Des-
pacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 31/2008, publicado no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 44, I Série, de 29 de Outubro de
2008. De acordo com o contrato de revisdo titulado por este
despacho as areas dos lotes I e II foram alteradas para 291 479
m? e 53 700 m?, mantendo-se o lote III com a drea de 60 479
m?, e foi introduzida a finalidade comercial no lote II.

3. Em 9 de Margo de 2010, através de requerimento dirigido
ao Chefe do Executivo, a concessionaria veio solicitar a trans-
missdo dos direitos resultantes da concessao, por arrendamen-
to, da fraccdo auténoma designada por «D R/C», destinada a
hotel-apartamento de 4 estrelas, construida no lote II, a favor
da sociedade «Cotai Strip Lote 2 Apart Hotel (Macau), S.A.»,
sociedade subsididria da requerente, com sede na ilha da Tai-
pa, na Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanga, The
Venetian Macao Resort Hotel, Executive Offices — L2, regista-
da na Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Movesis,
sob o n.?32 172 (SO).

4. A requerente alega que subjacente ao pedido ndo estd qual-
quer fim especulativo uma vez que continua a deter a maioria
do capital social da sociedade transmissaria, mas sim a realiza-
¢do do investimento através de um modelo cooperativo.

5. No ambito da instrucao do procedimento foram obtidos os
pareceres da Direccdo de Inspec¢do e Coordenacdo de Jogos
e da Direccdo dos Servicos de Turismo e introduzidas varias
alteracdes na minuta de contrato, de forma a assegurar que a
fraccdo autéonoma possa desempenhar a sua funcdo durante
o prazo da concessdo e evitar que a mesma venha a tornar-se
objecto de comercializa¢do no mercado de imdveis, bem como
garantir que a exploracdo do estabelecimento hoteleiro obser-
ve as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril.

6. A minuta do contrato de transmissdo dos direitos da con-
cessdo mereceu a concordancia da sociedade transmitente e da
sociedade transmissaria, expressa em declaragdo apresentada
em 16 de Maio de 2012.

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 7
de Junho de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, de 22 de Maio de 2013.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a sociedade transmi-
tente e transmissdria e por estas expressamente aceites, con-
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forme declaracdo apresentada em 28 de Maio de 2013, assina-
da por Edward Matthew Tracy, com domicilio profissional em
Macau, na Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanga,
The Venetian Resort Hotel, Executive Offices — L2, Taipa, na
qualidade de administrador e em representacdo da sociedade
«Venetian Cotai, S.A.» e da sociedade «Cotai Strip Lote 2
Apart Hotel (Macau), S.A.», qualidade e poderes que foram
verificados pelo notdrio privado Diamantino de Oliveira Fer-
reira, conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

Pelo presente contrato o terceiro outorgante, com autoriza-
¢do do primeiro outorgante, e pelo preco de $ 89 000 000,00
(oitenta e nove milhdes de patacas), transmite ao segundo
outorgante, que aceita, os direitos resultantes da concessao,
por arrendamento, da fracgao «D R/C», com a drea bruta de
construgio de 101 028 m? (cento e um mil e vinte e oito me-
tros quadrados) da finalidade hotel-apartamento de 4 estrelas,
situada no lote 11 do terreno com a drea global de 405 658 m?
(quatrocentos e cinco mil, seiscentos e cinquenta e oito metros
quadrados), situado na zona do COTAI, a Poente da Estrada
do Istmo e a Sul da Estrada da Baia de Nossa Senhora da Es-
peranga, descrito na CRP com os n.* 23 223, 23 224 e 23 225,
cujo contrato de concessao ¢ titulado pelo Despacho do Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas n.° 27/2007, publi-
cado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial
de Macau n.° 16, II Série, de 18 de Abril de 2007, e revisto pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 31/2008, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 44, I Série, de 29 de Outubro de
2008. A exploracdo do estabelecimento hoteleiro a instalar na
referida frac¢ao autéonoma rege-se pelo Decreto-Lei n.° 16/96/M,
de 1 de Abril.

Artigo segundo — Obrigagoes

1. O segundo outorgante, relativamente a fraccdo auténoma
«hotel-apartamento de 4 estrelas do lote II», assume todas as
obrigacdes resultantes do contrato de concessdo, por arren-
damento, designadamente as previstas no n.° 1 da cldusula
décima terceira do contrato titulado pelo Despacho do Secre-
tario para os Transportes e Obras Publicas n.® 27/2007, publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 16, II Série, de 18 de Abril de 2007, revisto pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 31/2008, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 44, I Série, de 29 de Outubro de
2008.

2. O segundo outorgante e o terceiro outorgante obrigam-
-se a prosseguir a finalidade «hotel-apartamento de 4 estrelas
do lote II», de acordo com o estipulado na legislagdo aplicével,
designadamente no Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril, du-
rante todo o prazo da concessao e de eventuais renovagdes.

3. Para prosseguir a finalidade «hotel-apartamento de 4 estre-
las do lote II», evitando que o mesmo venha a tornar-se objecto
de comercializacdo no mercado de imoéveis, o segundo outor-
gante:

1) Sem a autorizacdo prévia por escrito do primeiro outorgan-
te, ndo pode vender nem transmitir, a qualquer titulo, qualquer
accdo preferencial com direito a uso de unidades de alojamento
do hotel-apartamento;
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2) Nao pode vender ou transmitir, a qualquer titulo, a pro-
priedade e/ou quaisquer outros direitos reais de unidades de
alojamento do hotel-apartamento;

3) Nao pode vender ou transmitir, a qualquer titulo, os direi-
tos resultantes da concessao da frac¢do «D R/C» que inclui o
hotel-apartamento e as suas unidades de alojamento nela insta-
lados;

4) Nao pode organizar quaisquer actividades relativas a co-
mercializagdo ou transmissdo de unidades de alojamento do
hotel-apartamento;

5) Deve garantir que o estabelecimento hoteleiro esteja aber-
to ao publico e, observando o estipulado na legislagao aplica-
vel, designadamente no Decreto-Lei n.° 16/96/M, de 1 de Abril,
proporcione ao publico alojamento.

4. A pedido do segundo outorgante e apds ouvido o terceiro
outorgante, o primeiro outorgante, s6 depois de ter sido ga-
rantida a manutencdo da finalidade «hotel-apartamento de 4
estrelas do lote I1», ird ponderar conceder ou ndo a autorizagao
referida na alinea 1) do nimero anterior.

5. Durante o prazo da concessdo, o segundo outorgante
obriga-se a disponibilizar anualmente ao primeiro outorgante
a lista nominal actualizada de todos os accionistas com ou sem
direito ao uso das unidades de alojamento do «hotel-aparta-
mento de 4 estrelas do lote II».

6. Quaisquer alteragdes da sede social, dos estatutos e do
nimero de ac¢des da sociedade transmissaria (segundo outor-
gante), detidas pelo terceiro outorgante, terdo de ser aprovadas
pelo primeiro outorgante.

7. Caso o segundo outorgante tenha obtido a autorizacido do
primeiro outorgante para a venda ou transmissdo de accdes
preferenciais com direito a uso de unidades de alojamento, de-
verd informar, por escrito, os investidores, aquando da venda
ou transmissdo de acgdes preferenciais com direito a uso de
unidades de alojamento, que:

1) A respectiva aquisicdo nao confere o direito de proprie-
dade nem quaisquer outros direitos reais sobre as respectivas
unidades de alojamento;

2) Existem ou ndo quaisquer 6nus sobre o direito resultante
da concessdo, por arrendamento, da fraccado auténoma «hotel-
-apartamento de 4 estrelas do lote II», designadamente hipote-
ca.

Artigo terceiro — Multa

1. Ao segundo outorgante podem ser aplicadas as seguintes
multas pelo:

1) Incumprimento das obrigagdes previstas na alinea 1) do
n.° 3 do artigo anterior: por cada acc¢do vendida ou transmitida,
multa no valor igual ao preco dessa accao;

2) Incumprimento das obrigagdes previstas nas alineas 2) ou
3) do n.° 3 do artigo anterior: por cada acto de venda ou trans-
missao relativa a unidades de alojamento, multa no valor igual
ao preco de unidade de alojamento respeitante a esse acto de
venda ou transmissdo;

3) Incumprimento das obrigagdes previstas na alinea 4) do
n.° 3 do artigo anterior: $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas)
por cada dia da realizacdo de cada actividade;
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4) Incumprimento das obrigagdes previstas na alinea 5)
do n.° 3 do artigo anterior: $ 100 000,00 (cem mil patacas) por
cada infrac¢do, sem prejuizo da aplicacdo de penalidades pre-
vistas na legislacdo aplicével;

5) Incumprimento das obrigacdes previstas nos n.”* 5, 6 ou 7
do artigo anterior: $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas) por cada
infraccio;

6) Incumprimento das condicoes a estabelecer na eventual
autorizagdo para a venda ou transmissdo de acgdes preferen-
ciais com direito a uso de unidades de alojamento: por cada
accdo vendida ou transmitida, multa no valor igual ao preco
dessa accao.

2. O terceiro outorgante responde solidariamente pelo paga-
mento da multa aplicada ao segundo outorgante nos termos do
numero anterior.

Artigo quarto — Rescisdo

1. O presente contrato e a concessao da fraccdo «D R/C» po-
dem ser rescindidos pelo primeiro outorgante designadamente
nas seguintes situacoes:

1) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas nos n.°° 1 ou
2 do artigo segundo;

2) Incumprimento de qualquer das obrigacdes estabelecidas
nos n.”* 3 ou 5 a 7 do artigo segundo, sem prejuizo da aplicagdo
de multa prevista no artigo anterior;

3) Incumprimento das condigdes a estabelecer na eventual
autorizag@o para a venda ou transmissao de acgdes preferen-
ciais com direito a uso de unidades de alojamento, sem prejui-
zo da aplicag@o de multa prevista no artigo anterior;

4) Quando se verifique qualquer dos factos previstos no n.° 1
da cldusula décima sexta do contrato de concessdo do terreno
titulado pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.® 27/2007, publicado no Boletim Oficial da
Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 16, II Série, de
18 de Abril de 2007, e revisto pelo Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.® 31/2008, publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 44, 11 Série, de 29 de Outubro de 2008;

5) Se for declarada a faléncia do segundo outorgante.

2. A rescisdo do contrato e da concessao da fraccdo «D R/C»
¢ declarada por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
e determina a reversao da frac¢do «D R/C», correspondente ao
«hotel apartamento de 4 estrelas do lote II», a favor do primei-
ro outorgante.

3. A rescisdo do contrato e da concessao da fraccdo «D R/C»
ndo isenta o segundo outorgante e o terceiro outorgante do pa-
gamento de multa aplicada no ambito do presente contrato.

Artigo quinto — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo sexto — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.? 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 8 de Maio de 2013:

Wong Soi Man — renovada a comiss@o de servico, pelo perio-
do de um ano, como directora da Capitania dos Portos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fun-
damentos que prevaleceram a respectiva nomeagao, a partir
de 20 de Maio de 2013.

Vong Kam Fai — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como subdirector da Capitania dos Portos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fun-
damentos que prevaleceram a respectiva nomeacgao, a partir
de 20 de Maio de 2013.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 13 de
Maio de 2013:

Leong Pou Fong — renovada a nomeacéo, pelo periodo de um
ano, como secretdria-geral do secretariado do Conselho
de Ciéncia e Tecnologia, nos termos do artigo 8.°-A, n.° 2,
do Regulamento Administrativo n.° 16/2001, aditado pelo
Regulamento Administrativo n.° 17/2005, por se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeacao, a
partir de 29 de Junho de 2013.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas, aos 31 de Maio de 2013. — A Chefe do Gabinete, substitu-
ta, Cheong Pui I.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 3 de Maio de 2013:

Chao Vai Keong, intendente — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de um ano, como assessor destes Servigos, nos
termos dos artigos 71.°,n.° 1, 75.%, n.° 1, alinea a), e 98.°, alinea h),
do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30
de Dezembro, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 9/2004, conjugados com o artigo 14.° do Regulamento
Administrativo n.° 5/2009, a partir de 1 de Julho de 2013.

Mestra Ng Lai Chan — renovada a comissao de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como assessora destes Servigos, nos termos
do artigo 14.° do Regulamento Administrativo n.° 52009, a
partir de 1 de Agosto de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Comandante-geral, de 16
de Maio de 2013:

Poon Yiu Wai e Chan Wun Fong, técnicos superiores de 2.* clas-
se, 1.° escaldo, area de informatica, em comissio de servico,
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destes Servigos — nomeados, definitivamente, para os mes-
mos lugares, nos termos do artigo 23.°, n.° 12, do ETAPM,
em vigor, a partir de 20 de Junho de 2013.

Servigos de Policia Unitdrios, aos 29 de Maio de 2013. — O

EERAERHAE #%E  Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
BREBEIRRRBHLE GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA
# o e 8
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Por despachos do chefe do Gabinete, de 22 de Maio de
2013:

Fong Iu Kei, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria, e alterado o seu indice salarial
para o 4.° escaldo, indice 180, ao abrigo do artigo 13.%, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
na redac¢do dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004,
de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e
n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alineas 6) e 7), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, e artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 7 de Junho de 2013.

Chan Io Pan, operdrio qualificado, 2.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do artigo
132 n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Margo, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alinea
7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2013.

Por despacho do chefe do Gabinete, de 23 de Maio de
2013:

Chong Peng Kam, auxiliar, 1.° escaldo, assalariado, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, na mesma categoria e escaldo, ao abrigo do arti-
go 13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000,
de 6 de Margo, na redac¢do dos Regulamentos Adminis-
trativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18
de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, ali-
nea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/2000, conjugado com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Junho de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
30 de Maio de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extracto de despacho

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 2 de
Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com os artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) e 118.° n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro, com efeitos de retroactividade a partir de
31 de Marco de 2013:

Choi Ieng I, para adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo,
indice 275;

Lao Sou Man, para adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escalao,
indice 275;

Hong Cheng Ha, para técnica superior de 2.% classe, 2.° esca-
lao, indice 455.

Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, aos 30 de
Maio de 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despachos do signatario, de 21 de Maio de 2013:

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — re-
novados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano,
para exercerem as mesmas funcdes, nos termos dos artigos
27°e28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Chan Wai Kun, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 13 de
Junho de 2013;

Lo Pak Fu, como operario qualificado, 4.° escaldo, Seak Sio
Leng e Tang Ieng Keong, auxiliares, 5.° e 2.° escaldo, respecti-
vamente, a partir de 15 de Junho de 2013;

Che Kam Lam, como operario qualificado, 4.° escaldo, a par-
tir de 24 de Junho de 2013.

Imprensa Oficial, aos 21 de Maio de 2013. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extracto de despacho

Por despacho da directora dos Servicos, de 12 de Abril de
2013:

Lam Ka Vai — rescindido, a seu pedido, o contrato além do

quadro como técnica superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servigos, a partir de 8 de Junho de 2013.

Direccao dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 27 de Maio de 2013. — A Directora dos Servi-

AR KM cos, Chu Lam Lam.
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Maio de 2013:

Helena Cristina Minhava Afonso Janela da Silva — renovado
o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnica superior assessora, 3.° escaldo, neste FP, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Agosto de 2013.

Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 23 de Maio de 2013:

1. Lei Sio Tong, bombeiro de primeira, 1.° escaldo, do Corpo de
Bombeiros, com o niimero de subscritor 91162 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de
acordo com o artigo 262.° n° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 19
de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 225 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.° 8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Wong Sok Lei, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
53767 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
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do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Lai Fong, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscri-
tor 53988 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensao mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Choi Wai Mio, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Segurancga Publica, com o nimero de subscritor
54020 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensao mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Vu Io Leng, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor
54178 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°
conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.°da Lei n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Sou Cho Kuan, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
53821 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Wai Leng, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
53953 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensao mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Julia Chan, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
54054 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chung Ut Van, guarda de primeira, 3.° escaldao, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
54046 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente



N.°23 — 5-6-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

7325

F—ka) HZHE  LE=ZAAELFERFHE H=F—=
FIYA A UHBRIA DA E R IR T H7 R 515 [RART320B67T H -
A B < AR BN B A EAR B 382/ 201 1 5 ik ER PU R T I 5%
KB\ BN ERFA RS -

(Z) BRAFTRT 8RS BRI R BT B & BUF &

i

\;
/

(D) BLERRBE=WE - SEEZRET  BIRR
%1 % & 8 R a5 54186 » RIFF & BT QRFIAITHR TIEA B
HID B8 —HS T =R —3Kb) TE T R FE BEBGR IR - g AR K
& ERE T —H=1THZE107/85/ MR LS B — R — 2 K Lk
GEAT 28 =H A TGRS —REER - W &8 —H ATk
HB—ka) HZHE DE=FAETEFBETE H-Z =
FVUH AN BB DS R BT 5 B3R5 R ANAY320 555 TH
AAEA B 88 B0 R AR R A 2/201 157 L R BB VU MR AT FR MY 3%
BB\ R ERN A S -

(=) BRFTRT BRI SR B FIR BT & BUR &

i

e B LRI TE

ERTBEB R ERR-F =280 -/ \HEDH#

55 T HH R T B o BB B it - (K A #R56016390 -
IRIZEES/2006 5 HEHB =B K () HIHE HF
—=FHATLHEFHEEAEEHE B R HEE
HIE T Z R i LA ARBRR R AR IR — 3
BTSN HUE - FTE HAE LTSS N A RIS T E
ABERKIR ) & THERIR S 2B E LR 2 —H DA

MEFTR T B (KR P BIRE SR BR B LR Ryl e /e

257 T2 755 ey R T R ) A 45 S (RSO R 576018201 » R
BER20065 E R AT =HE—R () HZHE B -F—=
FHATH—HEFHEEAESHE LS - EIEAESH
FE N Z BERR IR TR — A AR R —E R TR — R
ST NGERZHE  FTEHEATESHE N AR TEA
HEFRIR 5~ TEFPIREBIT BUS HERIRF L K TR AR F L 2 M
BB R E S —H

3t TS i e e R R T B A R SRR 956057827
IRIZEE820065 LB =B —H e BB —=47H
“HHEFHEAE A SHE 2 B HAE A SHIE T 24t
FRF R AT IR R R RS T RE— R HUE » 5TE BAE

ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Ng Sou Fan, guarda de primeira, 3.° escalao, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscri-
tor 54186 do Regime de Aposentag@o e Sobrevivéncia, des-
ligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 29 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.°1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacao das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 28 de Maio de 2013:

Lei Kai Hong, assistente técnico administrativo da Direccao
dos Servicos para os Assuntos Laborais, com o nimero de
contribuinte 6016390, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 15 de Maio de 2013, nos termos do artigo
13°,n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuicdes Individuais» e da «Conta Especial», e 82%
do saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por
completar 19 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, € 39.°,n.° 6, do
mesmo diploma.

Lei Man Pok, motorista de ligeiros da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos Laborais, com o nimero de contribuinte
6018201, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 21 de Maio de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, ali-
nea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui-
¢oes Individuais», da «Conta das Contribui¢des da RAEM»
e da «Conta Especial», por completar 25 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Manuel Iok Pui Ferreira, técnico superior da Direccdo dos Ser-
vicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o nimero
de contribuinte 6057827, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 20 de Maio de 2013, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
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respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 6 anos de tempo de contribuigcao
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Chan Keng Fu, operdrio qualificado do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o niimero de contribuinte
6062995, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 4 de Maio de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuigdes
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 25 anos de tempo de con-
tribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n.°1, e 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Cheong Lai Cheng, técnica do Instituto de Acgao Social, com
o nimero de contribuinte 6126152, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 3 de Maio de 2013, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de re-
versdo a que tem direito no ambito do Regime de Previdén-
cia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contri-
buigdes Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fong Un Kun, operério qualificado dos Servicos de Saide, com
o nimero de contribuinte 6156094, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 9 de Maio de 2013, nos termos
do artigo 13.°,n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e da «Conta das Contribui-
¢oes da RAEM», nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1 e 2, do
mesmo diploma.

Lou Ioi In, trabalhador do Instituto para os Assuntos Civicos
e Municipais, com o nimero de contribuinte 6162957, can-
celada a inscri¢d@o no Regime de Previdéncia em 14 de Maio
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Fundo de Pensoes, aos 30 de Maio de 2013. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 25
de Abril de 2013:

Licenciada Kong Ming Yan — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior as-
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sessora, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
252 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacc¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Julho de 2013.

Licenciados Ho Nga Sze e Chong Veng Kuy — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
2 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 2 de Maio de 2013:

Chan Cheng Man e Cheng I Ian, adjuntos-técnicos de 2.7 clas-
se, 2.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servigos,
classificadas, respectivamente, nos 1.° e 2.° lugares, no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 15/2013, IT Série, de 10 de Abril — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos além do qua-
dro ascendendo a adjuntos-técnicos de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 305, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°% n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir da data da assinatura do aver-
bamento (21 de Maio de 2013).

Direcc¢do dos Servigos de Economia, aos 29 de Maio de 2013.
— O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 19 de Marco de 2013:

Siu Yin Leng — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Concepc¢do e Organi-
zagdo destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
respectivas funcdes, a partir de 28 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 15 de Abril de 2013:

Ieong Sio Lin — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Administragdo e
Justica Tributdrias destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das respectivas funcdes, a partir de 6 de Junho de
2013.
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Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 17 de
Abril de 2013:

Cheang Sok Han — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 27
de Junho de 2013.

Chan Wai Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° esca-
130, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos arti-
gos 25.°e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.? 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 19 de Junho
de 2013.

Pat In Keng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 27
de Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 18 de Abril de 2013:

Ung Chao Teng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3. do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior principal, 2.° escaldo, indice 565, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 13 de Junho de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 19 de
Abril de 2013:

Se Chi Kit e Lei Ka Man — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 1. classe,
1.° escaldo, drea de informética, nestes Servigos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 14 de Junho de 2013.

Direccdo dos Servicos de Financas, aos 30 de Maio de 2013.

ik LEAT  — A Directora dos Servigos, Vitéria da Conceigdo.
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Para os devidos efeitos se declara que U Man Ieng, adjunto-
-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro,
cessard as suas fungdes nestes Servicos, nos termos do artigo
45.°do ETAPM, em vigor, a partir de 30 de Maio de 2013, data
em que iniciard fungdes na Direcc¢ao dos Servicos de Correios.

Direcg¢ao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 28 de
Maio de 2013. — A Directora dos Servicos, Kong Pek Fong.



N.°23 — 5-6-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

7329

ADEBERBRLD=E

i

A RE Y R A RA—FE—=F 0 A ANEEHRHR

REIRFT QRFIA TR IEAEEA) 25 =-FVUBAH
EHEFE-=FAA=ZEE B TS TEBR AN EEARN

RNEIHIETAT IS i —
TRIEME B BT Rk R i e A
CRAGEIHE - H5 (258 BRPE B s e il T BRI B B &

De Assis Daniela Etelvina #E{F5
T A -

—HERE I R TR

MEEAAN_FE—=F O HEAFHHR

IRAZE14/200958 L R RAT QR AHATERTAEA B
A 28 RIS AR UE - T Y LIEA BEEAMAE
PEERR S R S [FIE R — 47 BB R# B D BIA T -

BRE S BB i & SR R350% B =%
—=FANHNHBAERG

Kok Ribeiro Melinda & {E5— B & & Ref B i i
B B R 4508 H-F—=FE A HEAERG

BREET IR —MRE —Fmik B & Fr R 4308 H
CE-=FEHA=ERAERG

—HRE S #
— =LA

Souza Adelino Augusto de’ #E{EEE
ERl 3508, H =

TEBERK - IR — M ik B B #4308, H
CE-=FEATAHE AR

GABINETE PARA 0S RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 6 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados, do quadro de pessoal
da DSAL — requisitados por este Gabinete, pelo periodo
de um ano, nas categorias a cada um indicadas, para exer-
cerem fungdes neste Gabinete, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Junho de 2013:

Choi Kin Wai, como adjunto-técnico especialista principal,
1.° escaldo;

Rodrigues Leao Abel, como assistente técnico administrati-
vo especialista principal, 2.° escalao;

De Assis Daniela Etelvina, como assistente técnica adminis-
trativa especialista principal, 1.° escaldo.

Por despachos do signatério, de 7 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os res-
pectivos contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, nas categorias, escaloes e indices a cada um indicados,
para exercerem funcoes neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Chan Ngai Fong, como técnico de 2.” classe, 1.° escalao, indi-
ce 350, a partir de 18 de Junho de 2013;

Kok Ribeiro Melinda, como adjunto-técnico especialista
principal, 1.° escaldo, indice 450, a partir de 1 de Julho de 2013;

Chan Chon U, como técnico superior de 2.* classe, 1.° esca-
130, indice 430, a partir de 3 de Julho de 2013;

Souza Adelino Augusto de, como técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 350, a partir de 8 de Julho de 2013;

Wong Im Chao, como técnica superior de 2.% classe, 1.° esca-
130, indice 430, a partir de 16 de Julho de 2013.

ZE-CHERHETHRANE R AZE
Gabinete para os Recursos Humanos, aos 30 de Maio de
FfE Bk 2013. — A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.
BEERTEBEEER DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
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DE SEGURANCA DE MACAU
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 24 de Maio de 2013:

Wong lon Ieng, adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, des-
tes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do



7330 PR THE T 23— — il H23H —2013FE6 H5H
o DA 5 75 U MUAR SR B EE BB S L i s B s A % seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de

A m I [FI 2R =00 R 55— BB — SR ieE & A
5T R 3052 i -

RBHT QRFIAIATER TIEA BB 88 =+ AR
TR PLRCEB14/20095 B 2 R E - B E - =F AT H
L » DU 3L 77 B oA R B 28 — B — S5 1T B iy B B B 2R R
IHE T2 AR INE TR 25 = 1R 3 BB BE — TR v s 17 BB 1l B
BB MO R EE265.2 # -

RIEH14/20095F L H R BT QRFIA AT TAEA Bl
A 3B TR \Ka) HB E - - E—=2F 1 H - HHE
/A GRFTRP BT B 2 ) 55 —# A MR B S g
# ARuy Alberto Madeira de Carvalho e Rey * B[S @il ol
B T TE BT T AR S B A S s B AN B R S —
i S P D R A e B B

CEEEN AT AEREFPIR LR EER

adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com a Lein.° 14/2009, a partir de 5 de Junho de 2013.

Mac Vai Han, assistente técnica administrativa de 1.* classe,
2.° escaldo, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo principal,
1.° escaldo, indice 265, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.® 14/2009, a partir
de 5 de Junho de 2013.

Ruy Alberto Madeira de Carvalho e Rey, técnico superior
assessor, classificado no concurso a que se refere a lista clas-
sificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2013,
II Série, de 2 de Maio — nomeado, definitivamente, técnico
superior assessor principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
técnico superior do quadro de pessoal civil da Direccao dos
Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, nos termos da
Lei n.° 14/2009, conjugada com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
aos 29 de Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Pun Su

FE BRI REE Peng, superintendente-geral.
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de 26 de Abril de 2013:

Chio Ieng Meng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior assessora, 1.°
escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei
n.°5/2006, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 3 de Maio de 2013:

Lau Ka Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato para adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, indice 320, nesta Policia, nos termos dos artigos
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 11 de Julho de 2013.

Lo Si Nga — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
respectivo contrato para adjunto-técnico de 1.% classe, 2.°
escaldo, indice 320, nesta Policia, nos termos dos artigos
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 30 de Julho de 2013.
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Ng Wa Chang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do respectivo contrato para adjunto-técnico de 1.° classe,
2.2 escaldo, indice 320, nesta Policia, nos termos dos arti-
gos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei
n.°5/2006, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Chan Io Kong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como assistente técnico administrativo de
1.% classe, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos
25.°e26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°
n.° 1, da Lei n.° 52006, a partir de 13 de Julho de 2013.

Ho Io Weng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do respectivo contrato para motorista de pesados, 5.° es-
caldo, indice 220, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°,
n.”* 2, alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, e 27°, n.>* 1, 2, 3,
alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 1 de Agosto
de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 6 de Maio de 2013:

Pun Kuan Tou, assistente técnico administrativo de 2.* classe,
2.° escaldo, contratado além do quadro, da Policia Judicia-
ria, Unico classificado no concurso a que se refere a lista de
classificacdo final publicada no Boletim Oficial n.° 16/2013,
IT Série, de 17 de Abril — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a
categoria de assistente técnico administrativo de 1.% classe, 1.°
escaldo, indice 230, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, 29, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n° 23/2011, e 19, 21.° n° 1, alinea a), 25° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e 25.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.® 20/2010.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 7 de Maio de 2013:

Machado de Mendonga, Firmino Angelo, inspector de 1.2
classe, de nomeacgao definitiva, da Policia Judiciaria — no-
meado, em comissdo de servigo, pelo periodo de um ano,
chefe do Departamento de Investigacdo Criminal, do grupo
de pessoal de direccdo e chefia do quadro de pessoal da
mesma Policia, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 1),
4°,5°¢e34.°daLein’ 152009, ¢ 5°¢ 6.°, n°2, alinea 1), do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com
os artigos 11.° e 12.° alinea 3), da Lei n.° 5/2006, ¢ 3.°, n.° 2,
alinea 1), 24.°, n.° 1, alinea /), e 28.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 20/2010.

O nomeado ocupa o lugar criado pelo Mapa a que se refere
o artigo 24.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.
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Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.® 15/2009, ¢ publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

ANEXO

Machado de Mendonga, Firmino Angelo, inspector de 1.*
classe, ¢ nomeado chefe do Departamento de Investigagdo Cri-
minal desta Policia. Para o efeito, é publicada a nota relativa
aos fundamentos da respectiva nomeagdo e o curriculo acadé-
mico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacio:

— Por necessidade de preenchimento da vaga existente no
referido cargo e para assegurar o bom funcionamento do De-
partamento de Investigagdo Criminal, é efectuada a presente
nomeacao;

— O nomeado exerce fungdes na area de investigag@o crimi-
nal hd mais de trinta e um anos, possuindo vasta experiéncia
na gestdo de investigacdo criminal. Nestes termos, considera-
mos que o nomeado possui boa qualidade profissional e apti-
d@o para assumir o cargo deste departamento.

2. Curriculo académico:
— 2.2 ano do ciclo preparatério do ensino secunddrio.
3. Experiéncia profissional:

— Em 1976, auxiliar de 3. classe da Imprensa Nacional de
Macau;

— Em 1978, compositor de 2.” classe da Imprensa Nacional
de Macau;

— Em 1981, agente-auxiliar de 2.* classe da Directoria da
Policia Judicidria;

— Em 1982, agente-auxiliar de 1.* classe da Directoria da
Policia Judiciaria;

— Em 1984, agente de 3.7 classe da Directoria da Policia Ju-
dicidria;

— Em 1987, agente de 2.7 classe da Directoria da Policia Ju-
diciaria;

— Em 1990, investigador de 1.7 classe da Directoria da Poli-
cia Judicidria;

— Em 1991, investigador principal da Directoria da Policia
Judiciaria;

— Em 1995, subinspector da Directoria da Policia Judicidria;

— Em 1999, inspector de 2.7 classe da Directoria da Policia
Judiciaria;

— Em 2003, inspector de 1.% classe da Policia Judicidria.

s sfe siesiesiesieske s sfesiesiok

— De 2000 a 2006, responsavel da Seccao de Investigacdo de
Crimes Contra a Propriedade da Policia Judicidria;
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— De 2006 a 2010, responsével da Seccdo de Investigacao e
Combate ao Roubo da Policia Judiciaria;

— De 2010 a 2012, chefe da Divisdo de Investigacdo e Com-
bate ao Trafico de Estupefacientes;

— De 15 de Dezembro de 2012 até ao presente, chefe do De-
partamento de Investigacdo Criminal da Policia Judiciaria, em
regime de substituig¢do.

4. Louvor:

— De 1995 a 2012, foram-lhe concedidos, no total, nove
«louvor individual» e doze «louvor colectivo».

Mestre Iu Kong Fai, inspector de 2. classe, de nomeagao
definitiva, da Policia Judicidria — nomeado, em comis-
sdo de servico, pelo periodo de um ano, chefe da Divisao
de Investigagdo e Combate ao Trdfico de Estupefacien-
tes, do grupo de pessoal de direccao e chefia do quadro
de pessoal da mesma Policia, nos termos dos artigos 2.°,
n° 3, alinea 2), 4.° 5° e 34° da Lei n.° 15/2009, ¢ 3°, n° 2, e
5.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados
com os artigos 11.° e 12.°, alinea 7), da Lei n.° 5/2006, € 6.°,n.° 3,
alinea 1), 24°, n.° 1, alinea 1), e 28.°, n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 20/2010.

O nomeado ocupa o lugar criado pelo Mapa a que se refere
o artigo 24.°, n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

ANEXO

Tu Kuong Fai, inspector de 2.” classe, ¢ nomeado chefe da Di-
visao de Investigagdo e Combate ao Trafico de Estupefacientes
desta Policia. Para o efeito, ¢ publicada a nota relativa aos fun-
damentos da respectiva nomeagdo e o curriculo académico e
profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Para assegurar o bom funcionamento da Divisdo de In-
vestigacdo e Combate ao Trafico de Estupefacientes, é efectua-
da a presente nomeagao;

— O nomeado exerce fungdes na drea de investigagdo cri-
minal hd mais de vinte e quatro anos. Nestes termos, consi-
deramos que o nomeado possui boa qualidade profissional e
aptiddo para assumir o cargo desta divisdo.

2. Curriculo académico:

— Mestre em Direito (Variante de Direito Criminal);
— Licenciatura em Direito;

— Licenciatura em Administragdo Publica.

3. Experiéncia profissional:

— Em 1988, agente-auxiliar da Directoria da Policia Judicia-
ria;
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— Em 1990, auxiliar de investigacdo criminal da Directoria
da Policia Judiciaria;

— Em 1993, investigador estagidrio da Directoria da Policia
Judiciaria;

— Em 1994, investigador de 2.? classe da Directoria da Poli-
cia Judiciaria;

— Em 1998, investigador de 1.” classe da Directoria da Poli-
cia Judiciaria;

— Em 1999, investigador principal da Directoria da Policia
Judiciaria;

— Em 2007, subinspector da Policia Judicidria;

— Em 2012, inspector de 2.7 classe da Policia Judicidria.

sk e s ke ek o

— De 15 de Dezembro de 2012 até ao presente, chefe da Di-
visdo de Investigacdo e Combate ao Trafico de Estupefacientes
da Policia Judicidria, em regime de substitui¢do.

4. Louvor:

— De 2002 a 2005, foram-lhe concedidos, no total, dois «lou-
vor individual»;

— De 1993 a 2012, foram-lhe concedidos, no total, doze
«louvor colectivo».

Policia Judiciaria, aos 31 de Maio de 2013. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 20 de Novembro de 2012 e 27 de Maio de
2013:

Lei Lai Iong, classificada no concurso a que se refere a lista
classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 44/2012, I Série, de 31 de Outubro — nomeada, definiti-
vamente, comissdria, 1.° escaldo, do Corpo de Guardas Pri-
sionais do quadro de pessoal do EPM, nos termos dos artigos
132 da Lei n.° 7/2006, 22.° do Regulamento Administrativo
n.° 13/2006, 20.°, n° 1, alinea a), 22.° n.° 8, alinea a), e 297°,
n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, conjugados com o artigo 118.°, n.° 1, alinea
¢), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro, com efeitos retroactivos reportados a data de 5 de
Dezembro de 2012.
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Por despacho do signatério, de 28 de Dezembro de 2012:

Yip Kwok Fan, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, do EPM — rescindido, a seu pedi-
do, o referido contrato, a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despacho do signatdrio, de 17 de Abril de 2013:

U Keng Hang, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, do EPM — rescindido, a seu pedido, o refe-
rido contrato, a partir de 4 de Junho de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 6 de Maio de 2013:

Lam Kam Sau, comissario, 1.° escaldao, do EPM — renovada
a comissdo de servigo, por mais um ano, como comissario-
-chefe, do EPM, nos termos dos artigos 10.° e 28.°, n.° 2,
alinea 2), da Lei n.° 7/2006, conjugada com o artigo 23.°,
n.** 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
10 de Agosto de 2013.

Lao Ka Lai e Cheong Choi I, técnicas de 2. classe, 2.° esca-
lao, contratadas além do quadro, deste EPM — renovados
os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccado do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3
de Julho e 1 de Agosto de 2013, respectivamente.

Chu Kin Kuok e Ao Ieong Ka Neng, técnicos de 1.* classe, 1.°
escaldo, contratados além do quadro, deste EPM — reno-
vados os referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
4 de Julho e 1 de Agosto de 2013, respectivamente.

Lei Ut Mei, Choi Sio Fong e Si Chong Leng, adjuntos-técnicos
de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratadas além do quadro, deste
EPM — renovados os referidos contratos, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 4 e 11 de Julho e 1 de Agosto de 2013, respectiva-
mente.

Kuan Iok Kuong, assistente técnico administrativo de 1.7 clas-
se, 1.° escaldo, contratado por assalariamento, deste EPM
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
4 de Julho de 2013.

Fan Ieng Ieng, técnica de 1.% classe, 2.° escal@o, contratada além
do quadro, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 10 de Julho de 2013.

Fok Hou Kei, técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, con-
tratado além do quadro, deste EPM — renovado o referido
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contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 11 de Julho de 2013.

Wong Wang Wai, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, deste EPM — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacc¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 14 de Julho de 2013.

Lei Sio Leng e Lao Un Mei, técnicas de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratadas além do quadro, deste EPM — renovados os
referidos contratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 26 e 31 de
Julho 2013, respectivamente.

Au Man San, técnica superior assessora, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, deste EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Ip In Lan, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste EPM — renovado o referido contra-
to, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Lo Choi Ieng, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 20 de Maio de 2013:

Lei Wai Kin, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, assala-
riado, do EPM — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.7
classe, 1.° escaldo, indice 260, neste EPM, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Julho
de 2013.

Por despacho da chefe do Departamento de Organiza-
¢do, Informatica e Gestdo de Recursos, substituta, do
Estabelecimento Prisional de Macau, de 22 de Maio de
2013:

Ho Kit Lai, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do referido contrato com referéncia a mesma ca-
tegoria, 2.° escaldo, indice 365, nos termos do artigo 13.°,n.° 1,
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alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, com efeitos retroactivos reportados a data
de 13 de Maio de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 29 de Maio de

MK FHE 2013.-0 Director, Lee Kam Cheong.
HMBB CORPO DE BOMBEIROS
#ow R Extracto de despacho
IR == —=EH A+ HE83/20135 R Al Al Rl : Por Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 83/2013,

HoE-ZFAA -+ =HE RE+-H=1H%66/94/
MRS W8+ — AU HEES1/97/ MR kS = A
ZHFLHEE200458 T BUE B MZ CGRIRZ B EH/L A
BN -1+ B F-a-+HKRESE T+
PAUR 552/20085% 14 2 (AR R L5 S R 2 ST ) 26 6
B BRI BB T EEN R B R L & 55—
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MR #W5E402931 EPATE
" HRHE406931

" HR5E409931 PEIEM
i

" FR5E407931 J&
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de 10 de Maio de 2013:

O pessoal abaixo indicado — promovido ao posto de bombei-
ro de primeira, 1.° escaldo, da carreira de base do quadro de
pessoal do Corpo de Bombeiros, ao abrigo das disposi¢des
conjugadas dos artigos 111.°, 114.° a 116.° do Estatuto dos
Militarizados das Forgas de Seguranca de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de 24 de Novembro, e pelo
Regulamento Administrativo n.® 9/2004, de 29 de Margo, e
do artigo 8.° da Lei n.° 2/2008 em conformidade com a re-
estruturacdo das carreiras das FSM, a partir de 23 de Maio
de 2013:

Bombeiro n.° 402 931 Kou Chong Ieng
» n.° 406 931 Chio Chan Wa
» n.°409 931 Leong Ka Pan
» n.° 407 931 Chau Sai Ho

Corpo de Bombeiros, aos 24 de Maio de 2013. — O Coman-
dante, Ma Io Weng, chefe-mor.

mEB
it R &
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 7 de Fevereiro
de 2011:

Leong Kit Mei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Marco de 2011.
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Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 30 de
Dezembro de 2012:

Otilia da Concei¢ao Gouveia dos Santos Sousa — admitido por
contrato individual de trabalho, pelo periodo de um ano,
como enfermeira-graduada, 4.° escalao, indice 505, ao abri-
go do artigo 48.° n.° 3, do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de
Novembro, a partir de 10 de Abril de 2013.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 17 de
Janeiro de 2013:

Mei Jian — admitido por contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, como chefe de servigo, 2.° escalao,
indice 890, ao abrigo do artigo 48.°, n.° 3, do Decreto-Lei
n.° 81/99/M, de 15 de Novembro, a partir de 15 de Abril de
2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Fevereiro
de 2013:

Chan Tak Song, Chang Tou, Cheong Tan Fong, Chio Chan
Fong, Ho Wa, Lam Ka Meng, Leong Tak Kei, Tong Sut Sin,
Wong Ka Nam e Wong Ka Tong, médicos, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renova-
dos os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir
de 16 de Marco de 2013.

Cheong Si Leong, Cheang Hou Kong, Choi Kun Cheong, Wu
Ian Weng, Chan Man Chi, Sio Cheong Un, Tam Kwong Ho,
Ieong Chon Man, Ng Weng Io, e Hao Chou Kuan, médicos,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, a partir de 2 de Abril de 2013.

Kuok Wai Seng e Lam Wai Leng, médicos, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servicos — renovados os
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 5 de
Abril de 2013.

Tao Wai Lam, médico, em regime de contrato individual de tra-
balho, destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo
periodo de um ano, a partir de 16 de Abril de 2013.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 15 de
Marco de 2013:

Tang, Kwong-Yui, chefe de servico, 3.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 12 de
Marco de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 19 de
Marco de 2013:

Ou Xi, médico assistente, 3.° escaldo, em regime de contrato
individual de trabalho, destes Servicos — renovado o mes-
mo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 21 de Maio
de 2013.

Ke Liang, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, em regime
de contrato individual de trabalho, destes Servicos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de
21 de Maio de 2013.

Yang Haihong, médico consultor, 1.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de quatro meses, a partir de
6 de Abril de 2013.
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Por despacho do director dos Servigos, de 19 de Marco de
2013:

Chang Tam Fei, médico, em regime de contrato individual de
trabalho, destes Servigos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de seis meses, a partir de 1 de Abril de 2013.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 27 de
Marco de 2013:

Gongalves Marques Picarra, Jodo, chefe de servigo, 3.° escalao,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 2 de
Abril de 2013:

De Matos Pimenta Simdes, Maria Paula, chefe de servigo, 3.°
escaldo, em regime de contrato individual de trabalho, des-
tes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de
um ano, a partir de 1 de Maio de 2013.

Tavares Lopes, David, chefe de servigo, 3.° escaldo, em regime
de contrato individual de trabalho, destes Servicos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de
1 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Abril de 2013:

Lao Im Wai — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como médico assistente, 1.° es-
caldo, ao abrigo dos artigos 29.°% n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, 16.°, alinea 2), da Lei n.° 10/2010,
e 27° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 24 de Abril de
2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 26 de Abril de
2013:

Chay Wang George e Tsoi Cheung, 1.° e 2.° classificados no
concurso comum, de ingresso interno, de prestagao de
provas, para o preenchimento de trés lugares de médico
assistente, 1.° escaldo, da carreira médica do quadro destes
Servicos, a que se refere a lista classificativa final inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 12/2013, IT Série, de 20 de
Mar¢o — nomeados, provisoriamente, médicos assistentes,
3.% escaldo, da carreira médica do quadro destes Servigos,
nos termos dos artigos 16.° alinea 2), 17.° e 42.°, n.° 2, da Lei
n.°10/2010, 12.°,13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugados com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°,n.”* 1 ¢ 4,
do ETAPM, vigente.

Leong Wai I, tinico classificado no concurso comum, de ingresso
interno, de prestacdo de provas, para o preenchimento de um
lugar de médico assistente, 1.° escaldo, da carreira médica do
quadro destes Servigos, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 13/2013, IT Sé-
rie, de 27 de Mar¢o — nomeado, provisoriamente, médico
assistente, 3.° escaldo, da carreira médica do quadro des-
tes Servicos, nos termos dos artigos 16.°, alinea 2), 17.° ¢
42.°,n.° 2, da Lei n.° 10/2010, 12.°, 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a),e22°,1n.1e4,do ETAPM, vigente.
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Leong Iok Peng — renovada a comissao de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Utentes destes
Servicos, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, ao
abrigo dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009 e 8.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 26/2009, a partir de 25 de Julho de
2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 3 de Maio de
2013:

Leong Iek Hou, tnico classificado, no concurso comum, de
ingresso interno, de prestacdo de provas, para o preenchi-
mento de um lugar de médico assistente, 1.° escaldo, da
carreira médica do quadro destes Servicos, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 15/2013, II Série, de 10 de Abril — nomeado, provisoria-
mente, médico assistente, 3.° escaldo, da carreira médica do
quadro destes Servigos, nos termos dos artigos 16.°, alinea
2),17°e42°,n°2,da Lein° 10/2010, 12.°, 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°,n.* 1 e 4, do ETAPM, vigente.

Chou Io Hong e Hoi Lan Heng, 1.° e 2.° classificados, no con-
curso comum, de ingresso interno, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de dois lugares de médico assistente,
1.° escaldo, da carreira médica do quadro destes Servicos,
a que se refere a lista classificativa final inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 15/2013, II Série, de 10 de Abril — no-
meados, provisoriamente, médicos assistentes, 3.° escaldo,
da carreira médica do quadro destes Servigos, nos termos
dos artigos 16.°, alinea 2), 17.° ¢ 42.°, n.° 2, da Lei n.° 10/2010,
12.°,13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugados com
os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°,n.°* 1 ¢ 4, do ETAPM,
vigente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Maio de 2013:

Lo Iek Long — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como médico assistente, 1.° es-
caldo, ao abrigo dos artigos 29.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, 16.°, alinea 2), da Lei n.° 10/2010,
e 27° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 14 de Maio de
2013.

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 21 de Maio
de 2013:

A pedido da Farmécia «Lap Son», alvard n.° 25, com local de
funcionamento na Rua da Tribuna, n.° 59, Edificio Pak Lai,
r/c, Macau, é cancelada a autorizacdo para a comercializa-
cao de estupefacientes e substancias psicotropicas compre-
endidos nas Tabelas I a IV, referidas no artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicagao $ 353,00)

Conforme o pedido do portador da titularidade E7Z7 5 223
HR/AF], é cancelado o alvard n.° 114 da Farmdacia «Wang
Wai», com local de funcionamento registado na Rua de Ca-
milo Pessanha, n.° 3-A, r/c «B», Macau.

(Custo desta publicagio $ 304,00)
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{7 FROBRFTT K B 2558 25 S Rl i N AR » SR (A7 FRER P 7K 2
SRR P A -

CEIETIZEZ HF $304.00)

ER-F-=FH AT UHAR —kEEEEE R R
#m:

IR SCE B E-192098 5 L EMIR 2 2] W HE
THAT/\HE20/98/ MRS BT+ A =+ —H&84/90/
MFHE LB+ R A HE -

(GRIETIE MR $314.00)

EUHRERHE- 192657 # LR 2 W ERE
THHA/\HE20/98/ M ES BT+ H =+—H&84/90/
MiRES S+ TR I E -

CEIETIZEE M Fs $314.00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 22 de Maio
de 2013:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Sr.* Tang Sui
Peng alids Clara Tang, é cancelado o alvard n.° 92 da firma
de importacdo, exportagao e venda por grosso de produtos
farmacéuticos «Cheng Chong», com local de funcionamento
registado na Avenida de Venceslau de Morais, n.° 221, Edi-
ficio Nam Fong, 3.° andar «A», Macau.

(Custo desta publicagao $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Maio de 2013:

Lam Iok Seng, Ieong Chi Ieong e Wong Sao Sam — concedi-
das autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de
enfermeiro, licengas n.” E-2062, E-2063 e E-2064.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Ieong Hio Mei — concedida autorizacdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diagnds-
tico e terapéutica (andlises clinicas e saude publica), licenca
n.° T-0252.

(Custo desta publicagao $ 294,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 23 de Maio
de 2013:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 239 de firma de importacao,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«Companhia de Investimento e Desenvolvimento San Sam
Mei (Internacional) Lda.», com local de funcionamento na
Travessa do Cais, n.° 14-D, Edificio Hong Kei, r/c «<E», Macau,
a Companbhia de Investimento e Desenvolvimento San Sam
Mei (Internacional) Lda., com sede na Travessa do Cais,
n.° 14-D, Edificio Hong Kei, r/c «<E», Macau.

(Custo desta publicacio $ 372,00)

Autorizada a mudanca de instalacdes da Farmacia Chinesa
«Chai Sang», alvara n.° 172, para o Patio do Piloto, n.° 2,
Edificio Aqua Court, r/c «A», Macau, com residéncia no
Patio do Piloto, n.° 2, Edificio Aqua Court, r/c «A», Macau.

(Custo desta publicacio $ 304,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 24 e Maio de 2013:

Leong Man Cheng — cancelada, por nao ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de enfermeiro, li-
cenca n.° E-1920.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Leung Mei Heung — cancelada, por nao ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissao de enfermeiro, li-
cenga n.° E-1926.

(Custo desta publicagio $ 314,00)
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BRTE =T H T EERE - R EEER R R Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
o de 27 e Maio de 2013:

BHERF IR RIRAE

Mara Alexandra Santo Ribeiro——

%2 - R AR 2 : D-0179 -

GRIETIEE M $284.00)

e e

B MERY - Maria Helena Pastor Biglete——

W2 - R AR % 59 B2 : E-2065 ~ E-2066 °

JEHERT e RE

GRIETI & &k $284.00)

Michael Arcilla Cruz  #H{EB—E HEZF S IEEEET (P
YRR W2 - BRI 52 : T-0253 - T-0254 »

CGRIET & &k $284.00)

BHITHE 2R — LTS 3 HEIRRSE : AL-0267 H&
S BT AP B IR 458-ERR AR (35— ) i FAM
JEE » FERR R E T B R T IRAF] - 5 A AL AR TSR
458-E5RKIRHTI (B— ) H FAMIE -

CRIETEERR $362.00)
B —E =R H A/ \HAR— i #EEME R Rt
i
elly/ JEETER  hIF 2 E-200955 3 - $h 2B 2~ 31
] By EA WA
CRIE T2 ks $284.00)
Ernesto Pintos dos Santos——JEE 23K » i F 55 M-178755%

B A BRI BT R B R A
CGRIETIEE F Ry $284.00)

HH 1R e 75 R B-15879% M AL 22 AR E-16565% 7 L 320 24 i
PRl WHGEET I AT/AHEE20/98/ MAiE 2 ERTHY+—
H=1—HE84/90/M L H+ —=RE K HE -

Zi R $314.00)

EEE MR —
72 :E-2067E-2068 °

JEHERT I SFRE LI EE - W IR BE 20

GEHETIEZ M Fs $284.00)

“E-=FRA=THREER
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Mara Alexandra Santo Ribeiro — concedida autorizacio para
o exercicio privado da profissdo de médico dentista, licenga
n.° D-0179.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Wong In Mei e Maria Helena Pastor Biglete — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de enfer-
meiro, licencas n.”* E-2065 e E-2066.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Michael Arcilla Cruz e Hsieh Chia Wen — concedidas auto-
rizagdes para o exercicio privado da profissdo de terapeuta
(medicina fisica), licencas n.% T-0253 e T-0254.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Concedido o alvard para o funcionamento da Clinica de
Medicina Chinesa Pattern, situada na Rua dos Hortelaos
n.° 458-E, Weng Tim San Chun (Blocos LII) r/c AM, Ma-
cau, alvara n.° AL-0267, cuja titularidade pertence a Clinica
de Medicina Chinesa Pattern, Limitada, com sede na Rua
dos Horteldos n.° 458-E, Weng Tim San Chun (Blocos I,II)
r/c AM, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 28 e Maio de 2013:

Tang Wang Weng — suspenso, a seu pedido, por dois anos,
o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licenga
n.° E-20009.

(Custo desta publicagao $ 284,00)

Ernesto Pintos dos Santos — suspenso, a seu pedido, por
dois anos, o exercicio privado da profissdo de médico, li-
cenca n.° M-1787.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Wan In Fong e Ng Choi Cheng — canceladas, por ndo terem
cumprido o artigo 13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M,
de 18 de Maio, as autorizagdes para o exercicio da profissdo
de enfermeiro, licengas n.”® E-1587 e E-1656.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Wong Hon Sang e Chan Ka Wan — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissao de enfermeiro, licencas
n.” E-2067 e E-2068.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Servigos de Sadde, aos 30 de Maio de 2013. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Departamento de Gestao e Ad-
ministracdo Escolar destes Servigos, de 23 de Maio de
2013:

Lei Weng I — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do con-
trato além do quadro com referéncia a categoria de assis-
tente técnico administrativo de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice
205, nos termos dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo I da

TR B & - 55 B - B R205 - F—=F01H
P " Lei n° 14/2009, 25° ¢ 26° do ETAPM, vigente, a partir de
—HhHRER: 29 de Maio de 2013.
CE-EFAATTHREEEEER
Direcgdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 29 de
& 2E;  Maio de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
X B INSTITUTO CULTURAL
# o e 8 Extractos de despachos
FREEZE AN B =ELR —— B e Por despachos do signatdrio, de 21 de Maio de 2013:
RIEHRT (AT T/EAEEAD -1t &%  Fan Peng Kam — renovado o contrato de assalariamento, pelo
. e R = ) A B Sy e | B L periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escaldo, neste Institu-
T RIGRUE  SUASAE AR 2 IR A B S to, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
[FIfEH—F B - FE— =4/ \H—HEER - partir de 1 de Agosto de 2013.
RIEHT CRFIA AT TAEA B8R B8 =+ ik % Herminia Ana Maria do Rosdrio — renovado o contrato além

AAERDUR E514/20095% 15 A - =5 HUHLE - Herminia Ana
Maria do RosariofEA G RGEIINGEEH & —=4F
AR HHREEERIE - W LA R A B SE R =G0 B
ZE-SERNHT VU H R 2 =R R AR AT B i B B
B HEERTR330 -

RBEHT QRFID TR AEANBEA) 58 k5
ZAAERRUE NI TAEA BEARRTE AT RS i b Y
BT F -

Lei Iek Iong—28 "I E W R TECRU T B & B
T ANHZHEBAERG

PR RHE R IR —R R —E R A E WL
HoZ—-=HtH-HEE% Rk —UE-F—=FtH=H
R

“E-=HFRA=THRSUEE
Rk REE

do quadro, pelo periodo de dois anos, a partir de 25 de Ju-
nho de 2013, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato progredindo a assistente técnica administrativa
especialista, 3.° escaldo, indice 330, a partir de 24 de Junho
de 2013, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, e 13.° da Lei n.° 14/20009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exer-
cerem as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos

termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em vigor:

Lei Iek Iong, como assistente técnica administrativa especia-
lista principal, 2.° escaldo, a partir de 3 de Junho de 2013;

Lei Hon Kit, Leong Iat Fai e Wan Sio Chong, como técnicos
de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de Julho de 2013 para os
dois primeiros e 2 de Julho de 2013 para a dltima.

Instituto Cultural, aos 30 de Maio de 2013. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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“Bar Macau i Dardos” FI9E 2448 “i Darts Macau Bar™ * £
TE-CAET A IS E0612/201 35 B F AR T T
2 o SRR AR 1905 R TR E “AD” fliH T KR o
RIS B TR $343.00)

— R HA SR s R R - A0 % Ey “Churras-
queira Cor-de-Rosa” fIZE3C#4fEEy “Pink Grill Restaurant”
=R H+HE#H0623/2013588IE g AR “F#E
—ANERAF" - #3C%ME “Pink Grill Sociedade Unipessoal
Lda.” FI%SC4 M8 F “Pink Grill Limited” « S5A707 7B kit ok
HE RS K 6H ST TS IR DER AR IS 261 (L)
1026575 -

GRHETIEE MR $421.00)

— iR EEE - RS R  #I G “Li Jing
Xuan Restaurante” FI9< S48 F “Li Jing Xuan™ » fF =& —=4F
FH T HIERE0621/20135 MR FEREA R “BRFTEEREIE S
MRANE]” » B4k “Hotel Riviera Macau, Limitada” F1ZZ
ZFEEy “Riviera Hotel Macau Limited” o 35T/ fATE M & Al &5
L7135 BRI S T -

CEHETIEZ M Fs $392.00)

SEHERREE  H U Ry LR AR SR “Res-
HEIE AR HERSE
0620/20135F 0 - FFREA Ry “TRNBYIEB R OERAT - 4
SL4TE s “Ponte 16 — Desenvolvimento Predial, S.A.” F1FES74
ks “Pier 16 — Property Development Limited” ° 3517 jA IR
P K B e D ST/ o TN A 12 A 22 205 IS B 2 [P -5
THER IR RS -

taurante Cozinha Famosa”

(RIETIE#E M $421.00)

TE-ZERH T EAREES
&£  Manuel Gongalves Pires Junior (FA3#:) BlIEEARLT

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 0612/2013, em 14 de Maio de 2013,
em nome de Fong Tsz Ho, para o bar denominado “J&["%&
HTIE” em portugués «Bar Macau i Dardos» e em inglés
«i Darts Macau Bar» e classificado de 1.2 classe, sito na Rua de
Londres, n.° 190, Edificio Zhu Kuan, loja «AD», 1/c e sobrelo-
ja, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 343,00)

Foi emitida a licenca n.° 0623/2013, em 10 de Maio de 2013,
em nome da sociedade “FIE—AHR/AF”, em portugués
«Pink Grill Sociedade Unipessoal Lda.» e em inglés «Pink
Grill Limited», para o restaurante denominado “REZEZEEE”,
em portugués «Churrasqueira Cor-de-Rosa» e em inglés «Pink
Grill Restaurant» e classificado de 1.7 classe, sito em COTAI a
Poente do Istmo Taipa-Coloane, parcelas 5 e 6, piso 1 (L1), loja
1026 do Hotel «Conrad Macau, COTAI Central».

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Foi emitida a licenca n.° 0621/2013, em 20 de Maio de 2013,
em nome da sociedade “JRMEEHEEGPRE/AF]”, em portugués
«Hotel Riviera Macau, Limitada» e em inglés «Riviera Hotel
Macau Limited», para o restaurante denominado “B&S#F”,
em portugués «Li Jing Xuan Restaurante» e em inglés «Li Jing
Xuan» e classificado de 1.? classe, sito na Rua do Comendador
Kou H6 Neng, n.” 7-13, Hotel Riviera, cave 1, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 392,00)

Foi emitida a licenca n.° 0620/2013, em 22 de Maio de 2013,
em nome da sociedade “T/NHYZEZERERODEIRAT”, em
portugués «Ponte 16 — Desenvolvimento Predial, S.A.» e em
inglés «Pier 16 — Property Development Limited», para o
restaurante denominado “WVL4E” e em portugués «Restau-
rante Cozinha Famosa» e classificado de luxo, sito na Rua das
Lorchas e Rua do Visconde Pago de Arcos, entre Pontes 12A a
20, 18.° andar do Hotel Sofitel Macau de Ponte 16, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 27 de Maio de 2013.
— Pel’A Directora dos Servicos, Manuel Gongalves Pires Jii-
nior, subdirector.

HEIERBS

A

HRAEREEE28/2009 57 17 BUE MBI 2 6/200 657 1T BUE
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, publica-se a 1.* alteracdo ao orcamento privativo
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HAANE# R G ZE TG -F - =EMPEEARYTEE  do Instituto de Acgdo Social para o ano econémico de 2013,

ik autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
- Assuntos Sociais e Cultura, de 16 de Maio do mesmo ano:
HETER S —=FMBFERSEEZE—RIEN
1." alteracao ao orcamento privativo do IAS — 2013
B{7 Unidade: #[7% MOP
#4348 Classificagdo econémica
BN g% .
9k Codigo ) o FE8
BH S 447 Reforgo/ 5
= #fi 16 b T8 ) B O Anulacio
Designagao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
EuE%
Despesas correntes
01 00 | 00 | 00 | 00 | A5
Pessoal
01 01 | 00 | 00 | 00 | [&7E K &=L
Remuneragdes certas e permanentes
01 01 05 01 00 | & 1,000,000.00
Salarios
01 01 06 | 00 | 00 | EHEBHE 200,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01 01 | 07 | 00 | 00 | &KMLM
Gratificagdes certas e permanentes
01 01 | 07 | 00 | 03 | Bh¥5EEKAE 50,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
01 01 09 | 00 | 00 | EEGEEERL 600,000.00
Subsidio de Natal
01 01 10 00 00 | fREHHEAS 600,000.00
Subsidio de férias
01 02 | 00 | 00 | 00 | FessRmn
Remuneragdes acessérias
01 02 06 00 00 | BEER 200,000.00
Subsidio de residéncia
01 | 05 | 00 | 00 | 00 | jitb&iEfl:
Previdéncia social
01 05 01 00 00 | FEEEHE 200,000.00
Subsidio de familia
01 05 | 02 | 00 | 00 | BIEHIBI——itEiEfld: 300,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social
02 00 00 00 00 | BEREZE
Bens e servigos
02 01 00 00 00 | Mt Fak
Bens duradouros
02 | 01 01 | 00 | 00 | EEFRAHLEE 1,500,000.00
Construgdes e grandes reparagdes
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEMAL
Bens nao duradouros
02 | 02 | 01 | 00 | 00 | JERIRIHE: 1,000,000.00
Matérias-primas e subsididrias
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B Unidade: #F9% MOP
#5534 Classificagdo econémica
NN .
8 Codigo 3 e 2L
B 4410 Reforgo/ _
B M| & % | = N - Anulacao
Designacao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | ZHZHUS
Aquisicao de servigos
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | EE&KEE
Publicidade e propaganda
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | fEMEFIRFHIFTECE ZI58) 3,850,000.00
Accdes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | &IEFFHITAE
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | O | W% ER 8,300,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | #flykEFZER 1,500,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | KFHZAE
Encargos nao especificados
02 03 09 00 99 | Hith 2,500,000.00
Outros
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | Hfb#sHp
Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | %EIH
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | O1 | :BEfkESG——BIREHEINGEIE ((BETT) 500,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte patronal)
07 | 00 | 00 | 00 | 00 |RE&E
Investimentos
07 03 00 00 00 | &5 8,000,000.00
Edificios
AEAH 15,150,000.00 15,150,000.00
Total
“E-EFEAAAHREE TR TEEHZEES — Instituto de Accdo Social, aos 9 de Maio de 2013. — O Con-

T A —F 5 =Y IRES IRIBE > Ulisses Jilio

Freire Marques

selho Administrativo — O Presidente, long Kong lo. — Os
Vogais, Vong Yim Mui — Cheong Wai Fan — Zhang Hong Xi
— Ulisses Julio Freire Marques.

HtERERS

R E s

R EREEETHREEZEE - F =R A=H&
e

RBHT (RALETHRIMHEAEBE) B oHERE
oAb \REIRLE - DR R B RO B & 55 U R AR T L LA E A

FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo do Fundo
de Seguranca Social, de 3 de Maio de 2013:

Sou Wu San — admitido por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como técnico superior de 2." clas-
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se, 1.° escaldo, indice 410, neste FSS, nos termos dos artigos
272 e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 24 de Maio de
2013.

Por deliberagdes do Conselho de Administra¢cdo do Fun-
do de Seguranga Social, de 23 de Maio de 2013:

Lei Weng Kei, Wong Hok Lam, Lam Mui Mui e Ao Tek Lon
— alterada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contra-
tos além do quadro com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, neste FSS, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 24 de Maio de 2013.

Cheang Sin I — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de ad-
junto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, neste FSS,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 27 de Maio de 2013.

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.° e 43.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006, na redaccio que lhe foi conferida pelo
Regulamento Administrativo n.° 28/2009, publica-se a 2.*
alteracdo ao or¢amento privativo do Fundo de Seguranca So-
cial para o ano econémico de 2013, aprovada por despacho do
Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
de 28 de Maio do mesmo ano:

HEBREEE T =MHRFRFERFAEEN

2." alteracao orcamental do Fundo de Seguranca Social para o ano economico de 2013

BA{7 Unidade: 7% MOP

#4348 Classificacdo econémica
. . ENEen .
F9E Codigo ’; . . / i
= eforgo
= el f& -/ hi] PSZERR .g _ Anulagio
= L w A = Designagao das despesas /Inscricao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
KERAX
Despesas correntes
o1 | 00 | 00 | 00 A&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 W51 E sz £ S0 e T
Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 07 | 00 b3l o
Gratificagdes certas e permanentes
01 01 07 00 02 |ZEEKE 28,500.00
Membros de conselhos
01 | 02 | 00 | 00 ligiigl
Remuneragdes acessorias
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B Unidade: J[# MOP
#RYE 43 4H Classificacdio econémica
. ] BN/ S -
HR9E Codigo - :eforio/ e
= il & = 75 PR .(; B Anulagio
= L w A = Designacio das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 02 | 03 | 00 R LAF
Horas extraordinarias
01 02 03 00 01 |ZEINTAE 275,000.00
Trabalho extraordinario
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Bens e servigos
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Aquisicao de servigos
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Outros
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Diversas
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Dotagdo provisional
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Fundo de Seguranca Social, aos 23 de Maio de 2013. — O
Conselho de Administracdo. — Ip Peng Kin — Lau Veng Seng
— Sam Kam San — Lei Chan U.

Fundo de Seguranca Social, aos 28 de Maio de 2013. — A
Presidente do Conselho de Administracdo, substituta, leong
lun Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 3 de Maio de 2013:

Wong Iok Fan, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Julho de 2013.

Por despachos do signatdrio, de 7 de Maio de 2013:

Kou Kei Fu, técnico superior de 2.* classe, 1.° escalao, Choi
Lap Kin, técnico de 1.* classe, 1.° escalao, Cheong Ngok
Leong, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, Lei Sio
Chan e Mok Sin I, assistentes técnicas administrativas de 1.*
classe, 1.° escaldao — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 3 de Julho de 2013 para o primeiro
e 4 de Julho de 2013 para os restantes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 8 de Maio de 2013:

Leong Mei Lin, técnica superior principal, 2.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro
com referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢cao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 9 de Maio de 2013, mantendo-se as
demais condig¢des contratuais.

Che Chon Wa — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 2 de Julho de 2013.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 24 de Maio de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leong Kam Man,
auxiliar, 9.° escaldo, destes Servicos, foi desligado do servico,
para efeitos de aposentacdo voluntdria, a partir de 27 de Maio
de 2013.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 27 de
Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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de 2013:

Ieong Ieng Io Tek, controlador de trdfego maritimo especialis-
ta, 2.° escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, para exercer fungdes nesta Capitania,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
12 de Julho de 2013.

Capitania dos Portos, aos 29 de Maio de 2013. — A Directo-
ra, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extracto de despacho
Por despachos da signatéria, de 10 e 16 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.% dos seus contratos além do quadro
para as categorias e indices a cada um indicados, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Choi Wai In, para adjunto-técnico especialista, 3. escaldo,
indice 430, a partir de 1 de Junho de 2013;

Leong In Chong, para adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° esca-
lao, indice 320, a partir de 7 de Junho de 2013;

Sun Kin Peng, para adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415, a partir de 15 de Junho de 2013;

Lo Ka Chung, para assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 23 de Maio de 2013;

Chan Sok Wa, para assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 26 de Junho de 2013.

Direccdo dos Servicos de Correios, aos 27 de Maio de 2013.
— A Directora dos Servigos, Lau Wai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 5 de Abril de 2013:

Wong Ion Sam — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como meteorologista de 2.% classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 27 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Maio de 2013:

Leong Ka Cheng — renovada a comissdo de servigo, por mais
um ano, como chefe da Divisdo de Meteorologia destes Ser-
vicos, nos termos do artigo 8. do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 20 de Junho de
2013.

Direccao dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, aos 30

R EHE  de Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
EEREB DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
o Extractos de despachos
N . - Por despacho do director dos Servicos, de 28 de Janeiro
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Marco de 2013:

Lei Chin Nang — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
Servicos, a partir de 6 de Maio de 2013, e renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 7 de Maio de
2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Margo de 2013:

Lei Song Kan — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior de 2." classe, 1.° escaldo, in-
dice 430, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Maio de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Abril de
2013:

Sun Fok Pou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nestes Servicos, a partir
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de 6 de Maio de 2013, e renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Lam Keng Ieong, como técnico superior de 2.% classe, 1.° es-
caldo, a partir de 1 de Maio de 2013;

Chan Sio Peng e Iu Choi Fong, como técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 15 de Maio de 2013;

Ieong Iek In, como técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo,
a partir de 18 de Maio de 2013;

Romina Wong, como técnica superior assessora, 2.° escalao,
a partir de 1 de Junho de 2013;

Cheang Chi Mei e Lo Iek Sim, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escalao, a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 10 de Abril de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem funcgdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Lok Sin Teng, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
a partir de 7 de Maio de 2013;

Chow Sio Fan e Ng Sut Ian, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Abril de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, vigente:

Lam Tin Ian, como fiscal especialista, 3.° escaldo, a partir de
7 de Maio de 2013;

Choi Kuoc Kun, como motorista de ligeiros, 7.° escaldo, a
partir de 17 de Maio de 2013.

Direccao dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 27 de
Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.
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